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A cidade invisivel, de Calvino:
os modos de organizar
¢ visibilizar o vivivel

LUIZ ROBERTO ALVES!

“[...] detrds de la metafora hay algo mds que una sustitucion ornamental de la realidad”
(Juan-Eduardo Cirlot)

Introdu¢io: O pensamento construtor

TRABALHO literdrio de Italo Calvino avanga, desde 1946, com I/ sentiero

dei nidi di ragno [A trilha dos ninhos de aranha] a Cosmichomiche vec-

chie e nuove [ Novas e velhas “cosmicidades”] em 1984, passando por A
cidade invisivel, de 1972. E necessirio lembrar, também, que Calvino enfren-
tou o fascismo e fez parte de grupos partigiani. A postura estético-literaria o
diferencia de outros grandes nomes da arte literdria do século XX, como James
Joyce, Eugenio Montale, Jorge Luis Borges ¢ Luigi Pirandello, mais fortemente
ligados ao modernismo. A pés-modernidade combinada com a postura especial
diante da tradicdo mimética, realista, sugere alguns atos de ousadia, similar-
mente ao que ocorre no campo da pesquisa cientifica. Um deles consiste em
fazer pesquisa do passado historico despojado de qualquer inocéncia; de fato
armado da ironia ¢ do humor. Ora, a historicidade nio precisa de louvor, mas
sim de abrir espago para o novo humano. Nio se trata de um real ficil de ser
compreendido, mas possivel de ser conhecido pela pesquisa. Enfim, ndo ha mais
um codigo referencial absoluto, definidor da realidade. A realidade ¢ processo
de/em construc¢ao, que pode chegar a construto compreensivel. Esse lugar ¢é
consequéncia da visita rigorosa e critica a historia de quem assume responsabi-
lidade analitica e interpretativa. Nesse processo, nao se pode prescindir de duas
ciéncias mediadoras do pensamento tradicional e das emergéncias na busca do
conhecimento, isto ¢, a linguistica e a semiotica.

Uma obra com o carater estético de As cidades invisiveis sugere um acordo
metodolégico entre leitura, andlise e interpretagdo. Essa metodologia indica a
combinag¢ao do pensamento sociolégico tedrico de Goldmann (1973, p.152-6)
com o pensamento aplicado de Smircich (2006, p.401-7). Goldmann nio tem
davida de que todo o comportamento humano tende para a significagio e, as-
sim, tende a superagoes, coeréncias, racionalidade. Portanto, o comportamento
humano significa. No entanto, distingue certa consciéncia do homem atomi-
zado de outra, a do grupo consciente de pertencimento, ainda que com niveis
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diferentes. A primeira, a consciéncia ideol6gica; a segunda, a consciéncia que se
organiza como visao de mundo. A arte refinada da linguagem literaria constroi
visao de mundo e produz uma organizagao especial dessa visdo, em lugar supe-
rior. Vista pela 6ptica do realismo fantastico, essa organiza¢ao busca confrontar
realidades histéricas para encontrar um lugar mais confortavel para o humano
na sociedade complexa, desigual ¢ fundada em minimos acordos sociais. Os
escritores, superando qualquer mecanicismo, levam a alto grau de coeréncia as
estruturas (as vezes rasticas) elaboradas pelas consciéncias grupais a que estao
associados. Reside ai o valor da obra literaria como metifora das organizagoes,
porque ela somente se constréi no interior da organizagao coletiva; ela ¢ uma
organizacdo de trabalho. Trabalho e organiza¢io que nio faltam em As cidades
wmvisivers. Smircich (2006), de seu lado, ¢ clara quando pensa as organizagdes
(como as cidades), entendidas como significagdes, visto que no texto citado en-
tende as vdrias formas de organiza¢cdo humana como feixes significativos.

Esclarece-se o acordo metodologico proposto: tratar de significagdes de
uma obra de pensamento implica ver um mundo coletivo, um clima ou um pro-
cesso cultural que cria visdes de mundo dentro de quadros de referéncia cons-
truidos pela linguagem. Esse processo de significa¢do sugere um pertencimento
coletivo, que se realiza como organizagio social. Esta, por sua vez, é um feixe
competente ¢ aberto de linguagens, que significam na historia ¢ no movimento
de ideias a que pertence o criador.

Italo Calvino, como Umberto Eco, conheceu e partilhou das posi¢goes do
movimento francés Oulipo, segundo Bondanella e Ciccarelli (2003, p.169). O
segmento literdrio encontrou nas narrativas ancestrais lugares semioticos para
sua pesquisa e seus textos classicos preferenciais foram os de Lévi-Strauss, Vla-
dimir Propp e dos formalistas russos. Esse trabalho coletivo produziu novas
expressoes de teoria estética. Uma de suas centralidades residiu na constru¢ao
de metalinguagens e semiodticas. Tanto O nome da rosn quanto As cidades in-
visiveis respondem ao projeto e as experiéncias do grupo intelectual europeu.
Em ambas, a ancestralidade ¢ atualizada, sob questionamentos que privilegiam
a propria organizagao textual e suas projec¢oes coletivas. Dada a fluidez da pro-
dug¢io contemporinea (que viaja na barca indefinida do que se denomina pos-
moderno), este e outros movimentos se diluiram, mas ¢ possivel localizar nesse
campo de pesquisa e experimentag¢do tanto os tltimos livros de ficgao de Calvino
¢ Eco quanto o trabalho de Andy Wahrol, que religa as produgoes estéticas mi-
ticas ao modo de fazer contemporaneo, entre mesclas audiovisuais que intrigam
e questionam. A busca de alguns sentidos fixos na corrente global ja levara o
préprio Calvino a dizer, em conferéncia de 1967: “[...] todas as obras de arte s3o
modeladas sobre estruturas fixas, montadas em multiplas possibilidades combi-
natérias” (apud Frasson-Marin, 1986, p.253).

A relagio profunda entre linguagem e sociedade, apresentada aqui pela
asser¢ao de Smircich e que levard adiante a Lévi-Strauss, precisa ser mais referen-
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ciada pelos estudos de metodologia e de semidtica. Como assevera Albarello et
al. (1997, p.158-61), os processos linguistico-semidticos sio modelos culturais
e, portanto, caminho para o trabalho do investigador cientifico. Desse modo, as
combinagoes textuais, que também sao sociais, dao-se no movimento de disjun-
¢do e associagdo, como ocorre na base da criagdo linguistica ou gramatical. As
significagoes resultantes se abrem para o chamado mundo das realidades, para
os construtos sociais. Nesse movimento, o pesquisador (a par do autor) pode ser
um util e confidvel interpretante, um ser dialogante na construgio de significa-
¢oes. Orlandi (2008, p.21) nao deixa margem a duavidas:

A leitura aparece nao mais como simples descodifica¢ao, mas como a cons-
tru¢do de um dispositivo tedrico. Pensando-se em termos de arquivo, eu
diria que a ciéncia também passa a pensar (a construir) seus arquivos, suas
maneiras de ler. A no¢dao de “dispositivo” tem, para mim, um sentido pre-
ciso que leva em conta a materialidade da linguagem, isto ¢, sua ndo trans-
paréncia e coloca a necessidade de construir um artefato para ter acesso a
ela, para trabalhar sua espessura semantica — linguistica ¢ histérica — em uma
palavra, sua discursividade.

No seu curioso estudo sobre o modo de fazer uma tese, Eco (1991, p.21-
5) defende a proximidade entre o politico, o estético e o cientifico, visto que
o objeto sobre o qual trabalha o pesquisador ¢ uma discursividade material,
historica. O que de fato importa n3o ¢ a utilidade ou a aparente inutilidade do
contetido, mas a importancia de se trabalhar com objetos reconheciveis (diria
a teoria da linguagem, traduziveis) socialmente. Do mesmo modo, criar uma
optica diferente e acrescentar algo original ao percurso de estudo; produzir sen-
tido de utilidade social, nao porque se trata de objeto infimo, em oposi¢ao a
algo grandioso e exposto a moda, mas porque acrescenta algo ao conhecimento.
Enfim, a obra cientifica é aberta a desenvolvimentos e contesta¢des. Portanto,
associando Eco a Orlandi, trata-se de criar e desenvolver mecanismos no pro-
cesso de significa¢do, trabalho que torna cimplices o discurso, o estudioso e
a sociedade. Cabe, pois, a metaforizagio encontrada em A cidade invisivel: o
capitulo III problematiza propriamente a linguagem e alerta sobre o processo
de significagdo. O soberano Kan questiona se Polo realmente narra viagens ou
se faz mudangas de elementos em sua narragdo das organizac¢oes-cidades e, a
rigor, tem como objeto a mesma cidade. Segue a perguntar sobre os enganos
possiveis da narragdo, a busca de conhecimento e a organiza¢ao da busca, como
os homens (vindos de varios lugares) que sonharam com uma mulher que corria
nua por certo espaco ¢ entio, dado o desaparecimento dela, construiram uma
cidade, Zobeide, para acompanhar seu retorno, o que jamais se deu. Outros
homens tiveram o mesmo sonho e vieram. Assim se fez sucessivamente, em série
continua de comutagio de lugares e posi¢oes, mas sempre o mesmo desatino: a
imagem sonhada jamais se repetiu ou se encarnou. Organizaram, pois, uma ci-
dade de mentira, porque for¢aram a organiza¢io do sonho. Ou melhor, criaram
a identidade imediata entre palavra e coisa e, portanto, produziram a magia, o
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fetiche, tema que ndo pode deixar de sofrer a devida critica. No caso da cidade
de Zobeide, antes de traduzir o sonho para sua realidade, antes de analisa-lo
e criticd-lo para a melhor organiza¢ao das significa¢des, os homens forgaram
um significante a se transformar em significado, sem mecanismos capazes de
trabalhar a correspondéncia entre o real e as possiveis significagoes em face da
realidade. Chegaram a organiza¢io-armadilha de si mesmos, como designa o
proprio texto de Calvino (2001, p.46). Cabe, pois, a asser¢ao classica de Sapir
(1949, p.81-3) sobre o carater heuristico da organizagao linguistica, a partir do
qual suas formas predeterminam os nossos modos de observagao e interpreta-
¢do. Entenda-se que a linguagem nos formou, desde criangas. No entanto, fazer
o discurso (sobre o sonho ou os desejos, no caso) penetrar e perfazer a realidade
cria uma realidade virtual que prescinde do estudo, da anilise, da pesquisa. O
magico e o mitico apreciam esses lugares e esses comportamentos. Ao contrario,
o0 jogo linguistico suscita que a inteligéncia crie o seu campo operacional e se
organize como processo de conhecimento. Busca-se a visibilidade do vivivel.
E nessa direcdo que o ensaio trabalha a obra de Calvino.

O construto da imagina¢ao

Em A cidade invisivel, 150 paginas de linguagem estudada ¢ moldada em
um jogo combinatério (Frasson-Marin, 1986, p.276) debatem o viajante-visio-
ndrio ¢ o gestor soberano. O veneziano Marco Polo e Kublai Kan, imperador
dos Tartaros. O jovem embaixador viveu no século XIII, passou por China e
Mongolia e ¢ responsavel pela primeira documentagao sobre os povos do Orien-
te. Considera-se de sua lavra o Livro das maravilbas. O tema do longo debate
sdo os lugares construidos, organizados e geridos por pessoas ¢ institui¢des, ora
grupos sociais, ora divindades, ora segmentos profissionais. Os pequenos capitu-
los focalizam construtos, entendidos como cidades, todas com nomes femininos
(Diomira, Anastasia, Bersabea, Leandra etc.) informados por fenomenos da cul-
tura, da economia e da estrutura social: imigrantes/locais, beleza/sofrimento, o
permanente ¢ o mutivel, o habitavel e o desértico, certeza e incerteza e outros
pares em oposi¢ao. Dada a narrativa na boca de Polo, talvez todas as cidades se-
jam travestimentos de Veneza, cidade-prototipo da viagem, das rotas e da busca
dos espagos viviveis e visiveis. Um lugar dentro de outro.

Nas suas 9 partes, ou capitulos, apresentam-se 5 retornos de temas co-
muns, a saber: as cidades e a memoria; as cidades ¢ o desejo; as cidades e os
sinais; as cidades sutis (ou delgadas); as cidades ¢ os nomes. O 5 e seu duplo.
Somente nos capitulos I e IX desfilam 10 cidades; nos demais, narram-se 5.
Embora sejam citadas 11 cidades, de fato chega-se a um multiplo combinatério,
55, pois as cidades sio revisitadas em ciranda, ou péndulo, o que enseja (Cal-
vino, 2011, p.276) um preciso campo semidtico de cada uma. Ha 18 didlogos
em italico, o dobro de 9, postos no inicio ¢ no fim dos capitulos. Enquanto os
didlogos entre Kan e Polo sio fixados no mesmo lugar, as cidades se movem
continuamente, estabelecendo a rotagao do discurso e a transla¢ao dos objetos
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de discurso. A partir do eu gira a roda da fortuna, em busca de fatos e provas na
Histéria. O eixo discursivo em rotagao ¢ o debate sobre a gestao das organiza-
¢oes-cidades e o eixo das cidades enunciadas ¢ a translagio imaginativa. A génese
do moderno ¢ buscada nas trilhas medievais. Embora os titulos dos capitulos se
encontrem sempre no plural (“As cidades...”), a narrativa de cada subcapitulo
trata de determinada cidade ¢ o encadeamento tem ordem decrescente: 5, 4, 3,
2, 1. O 5 ¢ insistente ¢ pedo de combinagoes. O 5 produz sentidos. E os huma-
nos desenvolveram 5 sentidos. Sem 0 5, 0 9 e seus duplos nao constituiriam uma
demonstracao de significacoes em As cidades invisiveis. Qualquer fonema/som
ou qualquer grafema/letra possui um duplo em sua significagio. Nao se identi-
ficam em materialidade (pois sio sinal e sentido), mas estao unidos na possivel
¢ desejavel significa¢ao social. Rosa ¢ mesa nio sao traduziveis, imediatamente,
rosa/ flor ou mesa/ lugar de convivéncin e trabalbo. Porém, o fendmeno somente
dar-se-a por meio da devida descodificagao operada na cultura comum de intér-
pretes, sejam criadores de obras ou falantes ¢ leitores. Mas somente constituem a
linguagem de um grupo social se forem adequadamente traduziveis, como mos-
trou Lévi-Strauss. Os pesquisadores (e os escritores) podem ser descodificadores
privilegiados, portanto tradutores de textos interculturais.

Os nomes em As cidades nao se repetem, mas a justaposi¢ao qualificadora
sim, o que faz destacar os feixes de lugares-cidades pelas suas designag¢oes quali-
ficadoras. H4 11 rubricas combinadas em torno dos movimentos de 5 em 5, os
quais explicam as cidades no processo combinatério: memoria, desejo, signos,
delicada, trocas, olhos, nome, mortos, céu, continua, escondida.

Entre uma e outra das 9 partes da obra de Calvino, imperador e aventu-
reiro conversam, discutem, divergem e preparam o leitor para novos lances nar-
rativos do “livro poliedro”, como o classificou o préprio autor em conferéncia
de 1983.

Marco Polo quer fazer crer que o vivivel nao pode estar fora do invivivel,
embora por vezes invisivel. O fato é que o imperador nio pode negar que o
seu império é pesado, inchado e de dificil gestio: “O Grande Kan contempla
um império recoberto de cidades que pesam sobre a terra e sobre as pessoas,
cheias de riquezas inchadas, ornamentos extravagantes, mecanismos complica-
dos e tensos” (Calvino, 2011, p.73).! As leituras e releituras do texto, entio,
revelam o primeiro elemento estrutural: cada cidade ¢, de fato, um construto e
suas qualificagdes se realizam como categorias analiticas do construto. O cons-
truto significante-significado, que se move entre pensamento ¢ objeto pensado
e pesado, complicado e inchado ¢ o leitmotiv da intensa elabora¢io, que busca
alternativas, novos motivos, outras memorias, solugoes de impacto e, acima de
tudo, combinagoes politicas (dir-se-ia de organizacao da polis) para os lugares
visiveis ¢ “inviviveis”.

Talvez nido se possa escapar de uma hipétese de Frasson-Marin (1986,
p.270): “As cidades de Calvino constituem um tipo de suprassigno, no qual a
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‘floresta’ de signos ja referida se revela como o suporte ¢ ponto de convergéncia
de um feixe de significa¢cdes complexas”. 2 Cabe trabalhar esse feixe complexo de
significagoes, pois as operacdes semidticas abrem-se, via de regra, para processos
reveladores de ensino e pesquisa.

A matéria e 0 modo de combina-la

Para criar uma verdade dindmica (como lembrou Lefebvre), que é a veros-
similhanga, objetivos de estudo ¢ metodologia devem nascer do préprio movi-
mento do texto estudado e nunca serem posti¢os ao objeto pensado e trabalha-
do. Eco e Orlandi ja ofereceram essa sugestdo. Nesse sentido, ndo ha método
ajustavel; ao contrario, terd de ser vivido na linguagem organizada. Desse modo,
o discurso sobre o lugar construido, que talvez se possa chamar de lugar-cidade.
Por exemplo, a emblematica Olivia. Esse lugar construido, construto, parte da
totalidade, ¢ tido como “cidade rica em produtos e ganhos” (Calvino, 2011,
p.61),* com paldcios, filigranas, instalagoes potentes, muita moeda e muitos pro-
dutos. No entanto — adverte Marco Polo ao poderoso Kan —, nio se pode con-
fundir a cidade com o discurso sobre ela. Quem anuncia grandes obras também
estd fazendo entender que o lugar esta cheio de fuligem e cinza, de pedestres
encurralados nos muros, de odores que vém das bodegas. Quem fala ou escreve
a respeito de mulheres lindas a cantar sobre barcarolas também esta significando
que os portos desses barcos estio entulhados de seres sonambulos que riem ¢
desdenham. Geralmente — diz Marco — o engano nio esta no discurso, mas sim
nas coisas, pois os discursos querem sempre endireitar ¢ até mesmo dourar as
coisas. Portanto, o construto-cidade sugere o método: ver que sempre ha uma
coisa dentro de outra coisa e que nessa “cebola verbal” disputam lugares o real e
o verossimil, as associagdes e as disjungoes. Uma breve conversagao entre os pro-
tagonistas, na passagem da parte V para a parte VI esclarece a “cebola verbal”:

Marco Polo descreve uma ponte, pedra por pedra.
— Porém, qual ¢ a pedra que sustenta a ponte? — diz Kublai Kan.

— A ponte nio ¢ sustentada por esta ou aquela pedra — responde Marco — mas
pela linha do arco que elas formam.

Kublai Kan permanece silencioso, refletindo. Entdo, acrescenta: — Por que tu
me falas das pedras? Ora, somente o arco me importa!

Polo responde: — Sem pedras nio ha arco. (Calvino, 2011, tradugio livre)

O construto, pois, se organiza por meio de uma armagdo signica, ou se-
midtica; em consequéncia, fora dessa ordem ndo poderd haver harmonia. Assim
como as pedras formam o arco, as palavras metaforizam as organiza¢does que
sustentam a ¢ se sustentam na sociedade. Ndo se submetem; contendem. Mas
produzem explicagoes, abertas mas compreensivas. Um dos discursos centrais
de Lévi-Strauss (1961, p.134) consiste em compreender o diferencial humano,
a competéncia simbolica, cujo suporte € a linguagem, valor fundante da cultura.
Le-se na obra do diretor do Museu do Homem:
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El lenguaje es ln mas perfecta de todas las manifestaciones de ovden cultural
que forman, de alguma manera, sistemas, y si queremos comprender qué es lo
que son el arte, ln religion [... ] babra que concebivlos como codigos formados por
I articulacion de signos, conforme al modelo de la comunicacion linguistica.

Portanto, o modelo deste ensaio, e também o modelo de pensamento em
Calvino, ¢ o linguistico-semiotico, segundo o qual a articulagio dos signos, a
criar significantes e significados, modeliza o trabalho de criagio em arte e cién-
cia. Arte e ciéncia significam. O genoma também se revela como um quadro lin-
guistico-semidtico, um processo combinatério no interior da célula, a0 mesmo
tempo metafora da vida em movimento e metonimia de uma totalidade apenas
entrevista no estdgio de pesquisa que completou poucas décadas. Compreender
a organizag¢do dos discursos da arte e da ciéncia leva a compreender as suas di-
namicas significagoes.

Tal constatagdo comeg¢a a montar a metodologia de analise. Evidentemen-
te, os fendmenos que se imbricam e se enlagam s3o dindmicos, mas obedecem a
uma ordem de relagdes, um processo organizatério, combinatério. No entanto,
nio se trata de retdrica ou burocracia; no caso, ¢ uma atitude epistemologica
que, por sua vez, engendra uma estética suportada pela constru¢io da lingua-
gem. Ao constituir-se como discurso semioético, essa visio metodologica da coisa
conectada a outra coisa metaforiza, por sua vez, certa tendéncia do pensamento
¢ do conhecimento na Modernidade, do final do século XVIII a meados do sé-
culo XX. Ato continuo, prepara o pensamento pos-moderno.

Na experiéncia europeia, essa era se institui na revolu¢io industrial, nos
discursos de Marx, Nietzsche e Freud e na vitéria do pensamento burgués, in-
cluidos os sistemas simbolicos construidos em torno da educag¢io ¢ da cultura. A
sociedade fragmentada economica e politicamente, especulativa sobre seu poder e
incapaz de conhecer seus limites ecologicos, exige do intelectual e do pesquisador
rigor analitico e posicionamento racional. Lefebvre (1969, p.143), por exemplo,
discute, antes de Foucault, os sentidos das palavras e das coisas (como dimensoes
do humano) na Modernidade. Ao revisitar suas cidades (talvez mentais) ele vé
que o que antes foi unido e misturado restou profundamente separado. Separa-
ram-se: “a natureza ¢ o homem social, o ser e o pensamento, os trabalhos, os atos,
as atividades, as idades, os sexos, as ideias, os sentimentos e as func¢des” (ibidem).
Mais complexo ¢ o fato de que as tendéncias a integrar ¢ totalizar no interior do
Estado moderno dissimulam as separagoes. Ainda Lefebvre (1969, p.143):

O esmigalhamento da cotidianidade, muito mais vasto que o do trabalho
(que desaparece ja no horizonte) dissimula a unificagdo pelo alto ¢ a su-
pressdo das diferengas originais. Ora, a verdade encontra-se no movimento
do conjunto. E ela que propde aos olhares este texto obscuro e legivel: a
Cidade nova.

Essa “verdade dinamica” se aprofunda no pensamento p6s-moderno e se
realiza no ato de visitar a histéria com as armas afiadas. Se necessario, a detona-
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¢ao, que Marco Polo sugere na abertura do capitulo IV (Calvino, 2011, p.60):
“[...] eu recolho as cinzas das outras cidades possiveis que sucumbem e que ndo
possam mais ser reconstruidas e recordadas”*. A atitude pos-moderna sugere que
se pense no presente e no futuro, considerando que ainda n3o ha sintese. Visto
que o real ndo ¢ apreensivel pelo discurso (porque o discurso tende a ser mais
perfeito que o real), o conhecimento da realidade discursiva esta no verossimil.

O verossimil capta o dinamismo da histéria e o organiza no discurso nar-
rativo/descritivo, sem afirmar categoricamente a verdade, ou a realidade. Pela
boca de Polo, Calvino afirma sua pés-modernidade: desconstruir criticamente a
tradig¢do, as origens, ndo por ser antimodernista, mas porque os coédigos culturais
dominantes — e criados na modernidade — precisam ser postos em debate aberto
(Baudrillard, 1988, p.12). Se nio resistirem a critica de sua organizagio, que
virem, entdo, cinzas ¢ deem lugar a novas enunciagdes organizativas. Para Krauss
(op. cit., p.73) a pratica pés-moderna nao busca o que se organiza sobre a base
material ou a percep¢io do material com que se trabalha. Ai se fundamentou a
escultura moderna e mesmo a arquitetura. O que interessa ¢ 0 universo opositivo
dos termos de uma organiza¢ao colocada no interior de uma situagio cultural.

A problematica narrativa estd, pois, criada ¢ o modo de trabalhar se de-
senvolve. Também a tese viajante. Em A cidade invisivel ha um jogo entre a his-
téria e a narragdo entremeada de conversagoes; ambas buscam ser objetivamente
verdadeiras (sendo verossimeis) e, assim, a despeito dos defeitos das coisas cons-
truidas e em construgao, buscam fazer a melhor organizac¢ao possivel. Ademais,
aos narradores-protagonistas, postos em a¢ao em discurso cursivo, ao contrario
das personagens citadinas que atuam com tipos em negrito, nao interessam as
cidades reais, do império tartaro, aqui e ali citadas, como Quinsai ¢ Lalage. In-
teressa, sim, citar o real, sem esquecer que o discurso ¢ um perigo para a reali-
dade, embora seja a possibilidade comunicativa, pois nao se chega a verdade do
real sem ele. Desse modo, o método converge com o objetivo e constitui a tese:
desenrolar as camadas de significagdo (movimento entre verossimil e verdadeiro,
bem como entre significante e significado) imbricadas nas partes da obra, ver
o peso da organiza¢ao material do construto e o peso da condi¢gdo humana em
construgiao. Nesse movimento, trata-se de buscar o que qualifica o humano, o
pesquisador e seus materiais a luz de um pensamento de base: os construtos in-
tegrados e em equilibrio — do humano e da matéria — podem estar sendo geridos
no interior do mvivivel, dos lugares /organizagoes que se constituiram de modo
inchado, tenso, pesado e cheio de fuligem, desdém e mentira. Sem certezas, mas
com possibilidade. Pesquisar € viajar.

Complete-se, pois, a metodologia. A narragao (principal processo linguis-
tico de Marco Polo e ocasional do imperador Kan) busca criar o que narra. Fa-
zer das palavras icones, pedras, fatos, organiza¢oes, porém mediadas pelo jogo
linguistico, pelas oposi¢oes e associagoes. Pela pesquisa. Assim como pedras e
arcos se constituiram na cebola verbal, uma coisa dentro da outra, o ato de nar-
rar torna-se intrinseco ao ato de criar, porque os significantes possuem sua outra
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face, os significados. O ato de narrar, com pitadas de descri¢do, é o ato de acon-
tecer social, sendo fundamentalmente um ato de conhecer. Calvino também se
posicionou sobre o seu processo narrativo: “Meu trabalho como escritor busca
desde o inicio tragar raios de luz dos circuitos mentais, a fim de capturar e conec-
tar pontos distantes entre si no espago ¢ no tempo” (apud Bondanella; Ciccarel-
li, 2003, p.179). Dai este estudo ter criado as imagens de rotagao e translagao.

A armagio das significa¢oes: o quadro de referéncias

Um olhar sobre o indice mostra que em A cidade invisivel ha dois tipos
de construtos: os conectivos e os qualificativos. Ligagoes ¢ aglutinagoes. Um
liga e o outro agrega. Suas fungoes gramaticais sao bem distintas. Nos subtitulos
diferem as cidades ligadas pela conjungio ¢ de um lado e, de outro, as cidades
adjetivadas. As duas categorias ensejam a construgao de uma gramatica textual a
guisa de armagio para os sentidos da obra. Quanto a primeira, tem-se: As cida-
des e a memoria, As cidades e o desejo (desiderio), e os sinais, as trocas, os olhos,
o nome, os mortos ¢ o céu. Na segunda categoria surgem somente trés: Le citta
sottili, continue e nascoste, ou sutis/delgadas, continuas e escondidas.

Quais tragos distintivos conformam ambas as categorias? Carece-se de le-
vanta-los. Tome-se, pois, uma cidade delgada (Ottavia), uma escondida (Olin-
da) e outra continua (Leonia). Do mesmo modo, As cidades e as trocas (Ersilia),
A cidade e os olhos (Bauci) e A cidade ¢ o nome (Leandra). Por meio delas,
analogicamente, entendemos todas as demais, alinhadas as suas categorias.

Os construtos qualificados produzem categorias similares: descrigao, mi-
nima agao humana, desprezo do produzido, construto definido em si mesmo,
menor incerteza. Os conectados apresentam: narratividade, intensa agdo dos
habitantes, uso dos materiais produzidos, construto modificado nos atos, maior
incerteza. A quantidade das categorias coincide com o niimero 5, que ¢ o maxi-
mo de presenga das cidades-construtos na obra.

Como se organizam as cidades adjetivadas nas categorias?

Ottavia, a delgada, estd suspensa, sua leveza é seu préprio crescimento.
Ottavia nao se faz; ja é feita. Uma rede a sustenta sobre o abismo. O que se cons-
truiu estd abaixo e ndo ¢ a cidade, que estd acima. A Gnica cita¢do aos habitantes
¢ que eles vivem menos incertamente que outros, de outras cidades, pois a rede
¢ suficiente para eles. E basta.

Leonia, continua, faz-se e refaz-se todo o tempo. A populagio acompanha
uma intensa fabricagao de coisas, mas somente acompanha. Diariamente joga-
se fora parte da opuléncia produzida, que se amontoa ¢ forma colinas ao redor.
Lixeiros sio como anjos, contemplados respeitosamente a limpar e amontoar.
A cidade se renova todo dia a custa da montanha de produtos, que ja alcanga
cidades vizinhas. Acredita-se num cataclismo que liquidard com os tragos da
metropole sempre outra vez vestida (Calvino, 2011, p.115).

Olinda, escondida, deve ser vista primeiramente com uma lente. Ainda
que do tamanho de uma capocchia di spillo (cabega de alfinete), ja apresenta for-
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mas em movimento espontaneo. Cresce como fungos e chega ao tamanho natu-
ral, mas se posta no meio da anterior e ¢ capaz de expelir a outra. Desse modo,
vao-se sucedendo as Olindas. Embora seja dificil distingui-las, com esforgo se
nota a ventura daquelas que, minusculas, sucederdo umas as outras.

Segue-se a organizagdo dos construtos com titulos conectivos.

Ersilia, a cidade das trocas, tem uma popula¢io que tece fios de varias
cores nas esquinas, os quais significam parentesco, modos de escambo e autori-
dade. Quando os fios sio demasiados, mudam-se os habitantes ¢ desmontam as
casas. Os fios ficam e representam a cidade, porque os habitantes a contemplam
de longe. No entanto, reedificam-na e buscam fazé-lo de modo mais complexo,
usando novos fios coloridos. Portanto, Ersilia viaja em seus habitantes, sempre
um busca de uma forma melhor.

Bauci, conectada pelos olhos, ¢ a cidade a qual se chega sem vé-la. Os ha-
bitantes tém tudo de que precisam embaixo e preferem, pois, ndo subir, pois ela
¢ acessada por trampolins. Nada dessa cidade toca o solo. A populagio discute
a sua cidade a partir de trés hipdteses: que a odeiam, que a respeitam a ponto
de evitar qualquer contato e que a amam como sempre foi e, desse modo, basta
usar telescopios para analisd-la, folha a folha, formiga a formiga, pedrinha a pe-
drinha. Trata-se de uma fascinagido pela auséncia.

Leandra, que ¢ narrada pelo nome, ou nomes, ¢ uma cidade protegida por
duas organizagoes opositivas. Uma se chama Penati e a outra, Lari. As termina-
¢oes plurais dos nomes tém sentido: sdo pequeninos, quase invisiveis, mas nume-
rosissimos. Os primeiros ficam nos umbrais e nas portas. Os Lari permanecem
nas cozinhas interiores, mesmo nas panelas e nas chaminés. Os Penati chegaram
hd pouco. Os Lari sempre estiveram nos seus lugares. Por vezes os representan-
tes dos clas sao vistos caminhando juntos, fazendo comentarios e discutindo.

As significacoes

Enquanto as primeiras organizagoes/lugares siao trabalhadas por verbos
nominais ou similares, de condi¢io ou situacao (ser, estar, permanecer, ficar),
as ultimas escancaram verbos de agdo (fazer, bailar, discutir, reedificar). Vigem,
pois, as metaforas da condi¢ao e as metaforas da agao. As a¢des, nas primeiras,
tém carater mais descritivo do que narrativo e se traduzem por apresentagao e
acompanhamento da condigdo. A despeito do universo de agio, hd incerteza
nos atos organizatorios de Ersilia, Bauci e Leandra, e maior certeza no que ¢é
nominal e, portanto, qualificado. Ottavia nao se desgarrard, Leonia continua-
rd amontoando lixo e Olinda surgird, a cada tempo, entre pequena e¢ grande.
Certeza, sim, porém distancia indubitivel. O que se qualifica define-se em si,
desprezando redes, muros e montes de coisas. O que conecta, de fato intercam-
bia, fascina, produz imaginagao e projetos. O humano cria tensao e incerteza,
portanto complexidade. O que qualifica ideologiza, faz-se discurso monologico.
O que conecta ¢ se conecta produz um leque maior de significagdes e se consti-
tui em visio — ou visdes — de mundo. E o que se d4 em Ersilia, Bauci e Leandra.
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Ai nos encontramos novamente com Goldmann, Orlandi, Lévi-Strauss e
Smircich. Ha organizagdes dentro de organizagdes, como a relagdo entre con-
teado e continente (seres e casas, fios e distancia, manuten¢do ¢ mudanga de
condigao, 6dio, respeito e amor, espagos ¢ redes, o pequeno no grande, os dia-
logos ¢ as divergéncias etc.). No entanto, a estrutura proposta permite variagio,
como ocorre na estrutura e nas demonstragoes estéticas e cientificas. Nos cons-
trutos qualificados de Ottavia, Leonia e Olinda ndo hd lugar para o humano. As
cidades delgadas-suspensas, expandidas na dispersiao das coisas e que se furtam
ao olhar movem-se por poderes difusos, incontrolaveis. Ali, a popula¢ao nao ¢,
mais, autoridade. Ainda que tenham sido homens e mulheres seus construtores,
a alienagao radical ocorrida visa afastar o faber para nio ter de admitir o sapiens,
aquele que questiona. De certo modo, essas sdo cidades-maquina, cidades-en-
genho, onde ndo se pode viver (invivibilz).

No jogo combinatoério, toda a sustentagao ¢ semidtica. Opodem-se nomi-
nagoes — o vivivel e o invivivel, o novo e o de sempre, o expandido e o contido,
o definido e o indefinido; também desfilam movimentos de rotag¢io (a organi-
za¢do em movimento de si mesma) e translagdo (a organizagao vista em movi-
mento translacional pelos narradores). Homens e organizagoes do mundo se
sustentam em rede de signos, rotagio e translagio. Ha dindmica e ha variagio;
por isso, o escritor, ou pesquisador, busca fixar estruturas nas possibilidades
combinatérias, como faz Calvino e como sugerira Barthes (op.cit., p.254): “A
linguagem literdria ndo ¢ pura ou neutra. Demonstra para a ciéncia que ndo hd
codigo referencial absoluto”. Os codigos sdo abertos, como a vida. No trabalho
do investigador, ainda mais abertos que a vida que busca ser compreendida.

A narratividade em Calvino nao deixa davidas: o que se qualifica se dis-
tancia e produz alienagao e ndo hd sintese. Tudo fica aberto. Semelhantemen-
te aos processos de pesquisa ¢ estudo, que implicam levantar dados, nominar,
etiquetar, justapor, qualificar, definir, talvez burocratizar, tecer e dimensionar,
para entao criar sentidos légicos, mas ainda abertos. Abertos a continua¢ao do
pensamento operativo.

A dinamica das significa¢des a guisa de conclusao

Marco Polo, o veneziano, e Kublai Kan, o soberano tartaro, elucubram e
produzem uma gramatica sobre a civilizagao, indo de si e do préximo as trans-
lagoes dos discursos sobre lugares do mundo onde a civilizagao encontrou desa-
fios, as cidades. Neste estudo, elas sao entendidas como espagos da organizag¢io
humana que se busca compreender para nela viver/criar. E esse compreender
¢ um percurso linguistico-intelectual com varias e necessarias combinagoes. A
narratividade do espa¢o do eu e dos territérios ¢ a condi¢io da consciéncia
para o pensamento global, processo sugerido pelo proprio Calvino em diversas
conferéncias, algumas citadas neste ensaio. Dado que o melhor modo de pensar
tempos complexos é por via das figuras expressivas do universo heuristico da
linguagem, foram sendo tecidas significagoes possiveis, pois verossimeis, sobre
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lugares de fazer e viver, associados a lugares ainda inviviveis. Essa verossimilhan-
¢a (produto acabado das metaforas) abarca as diferentes situagdes que os estu-
diosos de ciéncias sociais aplicadas buscam conhecer. Tomadas como objetos
de andlise a fim de expandir as significa¢des da obra, Ottavia, Leandra, Bauci,
Ersilia, Leonia, Zobeide, Olinda etc. criam conexdes com as verdades discursivas
dos autores que pesquisam a organizagio social, seus atores, seus feitos e seus
construtos sociais: a cidade erguida para a contemplagao; o drama dos residuos
que se amontoam; o lugar mutante, sempre; as populagdes alienadas e excluidas;
o tempo, a conservagao ¢ a mudanga; a condi¢ao de estar feliz no lugar; os mo-
dos de participagao dos cidadaos; conflitos de principios, desejos e realidades;
o direito problematico ao lugar. Aqui se desenha, também, um roteiro para a
educagio e a cultura das novas geragoes.

A obra de Calvino revela que nos percursos de conhecimento tudo tem
relagdo com tudo e que ha diversidade no interior do que parece ser a mesma
matéria; trata-se, pois, da criatividade nos modos de organizar, de pesquisar.
Especialmente quando a atitude ¢ a de nunca dar a organizagao por concluida,
ou feita fetiche, e sempre garantir espagos ¢ referéncias para o que muda, abre
e inclui.

Kan e Polo sio sujeitos de discurso, que articulam conexoes gramaticais
no universo das “cidades” e constroem sentidos numa armag¢io determinada
pela consciéncia estruturante, que se costuma denominar de autor. As falas e os
textos dos autores somente podem ser entendidos como linguagem se forem
traduziveis no universo de pares e grupos capazes de realizar as devidas descodi-
ficagoes. Ser traduzivel nao implica ser facilitado, mas criar um processo coletivo
de conhecimento. Caso contrario, serd algo amorfo e, provavelmente, poluido
por desconexoes, por sua vez capazes de invisibilizar ou alienar sujeitos e suas
organizagoes.

A expressdo estética se realiza no compartilhamento social e evidencia que
nenhum texto ¢ neutro, ou portador de grau zero de ideologia. Importam a
organizagdo ¢ seus sentidos. Ademais, quem escreve nio o faz plenamente de
si, pois seu texto inclui o “outro”, que ¢ o saber da sociedade, existente antes
daquele que escreve; mas o escritor nao pode incluir o outro como pligio ou
clone ou armadilha seméntica e sim como referéncia significativa para o aprimo-
ramento de seu proprio trabalho. Paulo Freire, patrono da educagio brasileira,
mostrou, pacientemente, algo similar como metodologia do processo educati-
vo, na dire¢do da autonomia e da liberdade de educadores ¢ educandos®. Nesse
sentido, a linguagem ¢ sinonimo de solidariedade social, de conexdes vividas e
viviveis. Construidas por sutis e inteligentes combinagoes.

Notas

1 Tradugao do autor do ensaio.
2 Idem.
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3 Tradugdo do autor do ensaio.
4 Idem.

5 Entre tantos lugares da obra de Freire, pode-se citar, para estar proximo das “cidades”,
a entrevista que ele concede a Ana Maria Saul em A educa¢io na cidade (Freire, 2001,
p.82-3).
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RESUMO — Este artigo sobre a obra de Calvino (1923-1985), As cidades invisiveis, realiza-
-se sob a premissa de que o jogo combinatorio criativo enfatiza as distingdes ¢ diversida-
des do vivivel. As faces do narrar sugerem a dificil, mas ndo impossivel, trama do viver
em sociedade. Desse modo, o texto apoia atitudes dialégicas nas leituras de palavra e
mundo e disputa espagos no interior das denominagdes de realismo fantastico na pos-
-modernidade. Nesse espago, o texto ndo se apresenta como modelo, mas sim como
investiga¢do percuciente das facetas de um poliedro social. O jogo dialégico montado
por Calvino produz suas énfases a partir da organiza¢io semiotica. Busca-se, aqui, uma
analise intertextual (no interior dos signos-cidades) com forte interesse na metodologia
de trabalho do autor. O ensaio privilegia o uso do texto no original italiano de 1972.

PALAVRAS-CHAVE: Combinatéria, Cidades, Visibilidade /invisibilidade, Significa¢oes.

ApstrACT — This article on the work of Italo Calvino (1923-1985), Invisible Cities, ac-
cepts the premise that a creative combinatorial game emphasizes the distinctions and
differences of what is /iveable. The faces of the narration suggest the difficult, but not
impossible struggle of living in society. Thus, the text supports dialogic attitudes in the
reading of words and the world, and contends for spaces amidst the denominations of
postmodern magical realism. In these spaces, the text does not present itself as a model,
but as an insightful investigation of the facets of a social polyhedron. The dialogic game
set up by Calvino obstains its emphasis from the semiotic organization. This article
attempts an intertextual analysis (within the signs-cities), displays strong interest in the
author’s method of work, and favors the use of the original Italian text of 1972.

KeyworDps: Combinatorics, Cities, Visibility /invisibility, Significations.
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